EU DECLARATION OF CONFORMITY

Number

@ LG Electronics

Doc_MN_27EA53 20121227

Name and address of the Manufacturer

LG Electronics Inc. LG Electronics Mlawa Sp. z 0.0.
299, Gongdan-Dong, Gumi-Si,| LG Electronics 7 Street, 06-500
Gyeongsangbuk-Do, 730-906, | Mlawa, Poland

Korea

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration

PT.LG Electronics Indonesia
Block G, MM2100 Industrial Town,
17520 Cikarang Barat,

Bekasi Jawa Barat, Indonesia

LG Electronics Inc.

LG Electronics Nanjing Display
Co., Ltd.

No.346 Yaoxin Road, Economic &
Technical Development Zone,
Nanjing, 210038, China

. ) Product Name
Product information LCD Monitor

Model Name

27EA53VA (Sales: 27EA53V,27EA53VQ)

Additional information Adapterl : Lien Chang (LCAP21A)

Adapter2: Lien Chang (LCAP26A-*) [*' can be ‘blank’ or ‘alphanumeric character’]
Adapter3: Honor (ADS-40SG-19-3 19032G)
Adapter4: Honor (ADS-40FSG-19 19032G***-1) [**' can be ‘blank’ or ‘alphanumeric character’]

Brand name LG

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

legislations:

- References to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared

* EMC Directive: 2004/108/EC:

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008

* Low Voltage Directive: 2006/95/EC:
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

» ErP Directive: 2009/125/EC:

Regulation: 1275/2008/EC EN 50564 : 2011
Regulation: 278/2009/EC

(from 02.01.2013):
EN 50581:2012

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed 12

Additional information

* RoHS Directive: 2011/65/EU

N/A

Signed for and on behalf of: LG Electronics Inc.

Place:
LG Electronics Inc. — EU Representative
Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

Date of issue:

December 27, 2012

Name and Surname / Function:
Doo Haeng Lee / Director
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ANNEX (N sc/Es/ Cs/ DA/ DE/ET/ EL FRI GA/ T/ LV/ LT/ HU/ MT/ NL/ PL/ PT/ RO/ SK/ SL/ FIf SV) @ LG Electronics

1 (EN) EU Declaration of Conformity / (BG) JEK/TAPALIMS 3A CbOTBETCTBUE C UBNCKBAHUSTA HA EC | (ES) Declaracién UE de Conformidad / (CS) EU Prohlaseni o shodé / (DA) EU-
Overensstemmelseserkleering / (DE) EU-Konformitatserklarung / (ET) ELi Vastavusdeklaratsioon / (EL) AHAQSH SYMMOP®QZHZX EE | (FR) Déclaration UE de Conformité / (GA) Dearbhi
Comhréireachta an AE / (IT) Dichiarazione UE di Conformita / (LV) ES Atbilstibas Deklaracija | (LT) ES Atitikties Deklaracija / (HU) EU-MegfelelGségi Nyilatkozat/ (MT) Dikjarazzjoni Tal-
Konformita Tal-UE / (NL) EU Conformiteitsverklaring / (PL) Deklaracja Zgodnosci UE / (PT) Declaracédo de Conformidade UE / (RO) Declaratia de Conformitate UE / (SK) Vyhlasenie o Zhode
EU /(SL) Izjava EU o Skladnosti / (FI) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus / (SV) EU-Férsakran om Overensstammelse

2 (EN) Number/ (BG) Ne / (ES)N°/ (CS) C./(DA) Nr./(DE) Nr./ (ET) Nr/ (EL) Api®. /| (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N./ (LV) Nr./ (LT) Nr./(HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr /
(PT)N.c / (RO)Nr/ (SK) Cislo/ (SL)St./ (FI)N:o / (SV) Nr

3 (EN) Name and address of the Manufacturer / (BG) HaumerHosaHue u adpec Ha npoussodumerns | (ES) Nombre y direccion del fabricante / (CS) Obchodni jméno a adresa vyrobce / (DA)
Fabrikantens navn og adresse / (DE) Name und Anschrift des Herstellers / (ET) Valmistaja nimi ja aadress / (EL) Ovoua kai disuBuvon karaokeuaorr | (FR) Nom et adresse du fabricant / (GA)
Ainm agus seoladh an Ménaréra / (IT) Nome e indirizzo del fabbricante / (LV) RaZotaja nosaukums un adrese / (LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas / (HU) Gyart6 neve és cime / (MT) Isem u
indirizz tal-manifattur / (NL) Naam en adres van de fabrikant / (PL) Nazwa i adres producenta / (PT) Nome e endereco do fabricante / (RO) Numele si adresa Producétorului / (SK) Obchodné
meno a adresa vyrobcu / (SL) Ime in naslov proizvajalca / (Fl) Valmistajan nimi ja osoite /(SV) Tillverkarens namn och adress

4 (EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / (BG) 3a Hacmoswama Oeknapayus 3a CbOMeemcmeue 0Ma080PHOCM HOCU €OUHCMEEHO
npoussodumensim | (ES) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / (CS) Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce
/ (DA) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pd fabrikantens ansvar / (DE) Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben / (ET)
Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja ainuvastutusel / (EL) H mapotoa driAwon oupudpewons exkdiderar e amokAeioTikry eubovn Tou karaokeuaorr | (FR) La présente
déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / (GA) Eisitear an dearbhi comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra / (IT) La presente dichiarazione di
conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante / (LV) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu / (LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo
atsakomybe / (HU) E megfelel6ségi nyilatkozat a gyart6 kizarélagos felelésségére kertil kibocsatasra / (MT) Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /
(NL) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant / (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$c¢
producenta / (PT) A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisad pe raspunderea
exclusiva a producdtorului | (SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu / (SL) Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca /  (Fl) Taméa
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla / (SV) Denna férsékran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar

5 (EN) Object of the declaration / (BG) Obekm Ha deknapayusma | (ES) Objeto de la declaracion / (CS) Predmét prohlaSeni / (DA) Erkleeringens genstand / (DE) Gegenstand der Erklarung / (ET)
Deklareeritav ese / (EL) Zkomdg tn¢ driAwong | (FR) Objet de la déclaration / (GA) Cuspdir an dearbhaithe / (IT) Oggetto della dichiarazione / (LV) Deklaracijas priekSmets / (LT) Deklaracijos
objektas / (HU) A nyilatkozat targya / (MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni / (NL) Voorwerp van de verklaring / (PL) Przedmiot deklaracji / (PT) Objecto da declaracéo / (RO) Obiectul declaratiei / (SK)
Predmet vyhlasenia / (SL) Predmet izjave / (Fl) Vakuutuksen kohde /(SV) Féremal for forsakran

6 (EN) Product information; Product Name; Model Name / (BG) UHeppopmayus 3a npodykma, umemo Ha npodykma, umemo Ha modesna / (ES) Informacion del producto; nombre del producto;
nombre del modelo / (CS) Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu / (DA) Produkt information; Produktnavn; Modelnavn / (DE) Produktinformation; Produktname; Modellname / (ET)
Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi / (EL) [TAnpogopies yia 1o mpoidv, évoua mpoidvrog, évoua povrédou | (FR) Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modele / (GA)
Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Munla / (IT) Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello / (LV) Informacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums; modela
nosaukums / (LT) Informacija apie produktg; produkto pavadinimas; modelio pavadinimas / (HU) Termékinformacio; a termék neve; tipusnév / (MT) Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott;
isem tal-mudell / (NL) Product informatie, Product naam; Model naam / (PL) Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu / (PT) Informagdo sobre o produto; Nome do Produto;
Designagao do Modelo / (RO) Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model / (SK) Informécie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu / (SL) Podatki o izdelku; ime izdelka; ime
modela / (FI) Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi / (SV) Produktinformation; produktnamn; modellnamn

7 (EN) Additional information / (BG) HonwbnHumenHa uHgopmayus | (ES) Informacién adicional / (CS) Dalsi informace / (DA) Supplerende oplysninger / (DE) Zusétzliche Angaben / (ET)
Lisateave / (EL) ZupmAnpwparikés mAnpogopies | (FR) Informations supplémentaires / (GA) Faisnéis bhreise / (IT) Ulteriori informazioni / (LV) Papildu informacija / (LT) Papildoma informacija /
(HU) Kiegészité informéciok / (MT) Informazzjoni addizzjonali / (NL) Aanvullende informatie / (PL) Informacje dodatkowe / (PT) InformacGes complementares / (RO) Informatii suplimentare / (SK)
Dodatocné informacie / (SL) Dodatni podatki / (FI) Lisatietoja / (SV) Ytterligare information

8 (EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislations / (BG) [lpedmemsm Ha deknapayusima, onucaH ro-2ope,
omzoeapsi Ha cbomeemHomo 3akoHodamesicmeo Ha O6wHocmma 3a xapmoHu3sayusi | (ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacién comunitaria de
armonizacién pertinente / (CS) Vy3e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi | (DA) Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft / (ET) Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjaomaste iihenduse iihtlustatud digusaktidega / (EL) O a16x0o¢ ¢ SAAWONS oU TTEpIypPETal Tapammrdvw eival CUUIQWVOS
TIPOG Tr OXETIKI) KOIVOTIK) vouoBeoia evapuovions | (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation communautaire d’harmonisation applicable / (GA) Ta cuspoir an
dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhit de chuid an Chomhphobail / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente
normativa comunitaria di armonizzazione / (LV) lepriek§ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskapotajam tiesibu aktam / (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos
objektas atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6 k6zosségi harmonizaciés jogszabalynak / (MT) L-ghan tad-
dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunita / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire
harmonisatiewetgeving / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami wspélnotowych przepiséw harmonizacyjnych / (PT) O objecto da
declaragdo acima mencionada estd em conformidade com a legislagdo comunitéria aplicAvel em matéria de harmonizacgéo / (RO) Obiectul declarafiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia comunitara relevantd de armonizare / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v sulade s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Spolocenstva / (SL) Predmet navedene izjave
je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti / (FI) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteison lainsdaddannon vaatimusten
mukainen / (SV) Foremalet for férsékran ovan dverensstimmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen

O (EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared / (BG) HaumeHosaHusima Ha
u3ron3eaHume xapMOHU3UpaHu cmaHOapmu unu mexHuyeckume crneyugpukayuu, cnpssmo koumo ce 0eknapupa cbomeemcmesuemo | (ES) Referencias a las normas armonizadas pertinentes
utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad / (CS) Pripadné odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na
technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje / (DA) Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der
erkleeres overensstemmelse med / (DE) Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitéat
erklart wird / (ET) Viited kasutatud asjakohastele Uhtlustatud standarditele vdi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse / (EL) pveia Twv OXeTIKWV
EVappOVIOUEVWY TTPOTUTTWY TTOU XPNOIKOTTOINBNKAV 1) TwV TEXVIKWY TTPodiaypapwy ue Bdaon Tig omoies dnAwverar n oupyudpewon | (FR) Références des normes harmonisées pertinentes
appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée / (GA) Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a Gsaidtear né tagairti do na
sonraiochtai teicnidla i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear / (IT) Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita / (LV) Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba | (LT) Taikyty darniyjy
standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/ (HU) Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra kerilt vonatkoz6 harmonizalt szabvanyokra,
illetéleg azokra a miszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak / (MT) Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li
b'relazzjoni ghalihom ged tigi ddikjarata |-konformita / (NL) Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft / (PL) Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosc / (PT)
Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade / (RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante
folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legaturd cu care se declard conformitatea / (SK) Pripadné odkazy na prislusné pouZzité harmonizované normy alebo odkazy na technické
Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda / (SL) Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi / (Fl) Viittaus
niihin asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu / (SV) Hanvisningar till de
relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstammelsen forsakras

10 (EN) The notified body; performed; and issued the certificate / (BG) HomuguyupaHusm opeaH; usebpwu;, u usdade cepmucpukama | (ES) El organismo notificado; ha efectuado; y expide el
certificado / (CS) Oznédmeny subjekt; provedl; a vydal osvédceni /| (DA) Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten / (DE) Die notifizierte Stelle; hat; und folgende
Bescheinigung ausgestellt / (ET) Teavitatud asutus; teostas; ja andis vélja tdendi / (EL) o koivorroinuévog opyavioudg ; mpayuarorroinoe ; kai eéédwoe 1 BePaiwon | (FR) L'organisme notifié; a
effectué; et a établi I'attestation / (GA) Rinne an comhlacht da dtugtar fégra ... agus d'eisigh sé an deimhnit/ (IT) I'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato / (LV) Pilnvarota
iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikatu / (LT) Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdavé sertifikatg / (HU) A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kévetkezd tanusitvanyt adta ki / (MT) Il-korp
notifikat; wettaq; u hareg ic-certifikat /| (NL) De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt / (PL) jednostka notyfikowana; przeprowadzita; i wydafa certyfikat / (PT) o
organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado / (RO) Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul / (SK) notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedcenie / (SL) je priglaseni
organ; izvedel; in izdal certifikat / (FI) ilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen / (SV) Det anmélda organet ; har utfort ; och utfardat intyget

11 (EN) Signed for and on behalf of / (BG) IModnuc 3a unu om umemo Ha / (ES) Firmado por y en nombre de / (CS) Podepsano za a jménem / (DA) Underskrevet for og pa vegne af / (DE)
Unterzeichnet fur und im Namen von / (ET) (Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud / (EL) Yrmroypaerj yia Aoyapiaoué kai € ovéuarog/ (FR) Signé par et au nom de / (GA) Sinithe le haghaidh agus
thar ceann an/ (IT) Firmato in vece e per conto di / (LV) Parakstits | (LT) Uz kg ir kieno vardu pasirasyta / (HU) Cégszerd alairas / (MT) Iffirmata ghal u fisem / (NL) Ondertekend voor en
namens / (PL) Podpisano w imieniu / (PT) Assinado por e em nome de / (RO) Semnat pentru si in numele / (SK) Podpisané za a v mene / (SL) Podpisano za in v imenu /

(FI) puolesta allekirjoittanut / (SV) Undertecknat for
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